AUFBAUANLEITUNG -
Boden-Set ,,Alex Duo*

Assembly manual “floor set”

Notice de montage “Ensemble de plancher”
@ Opbouwbeschrijving “Alu-bodem-set*
& Instrucciones de montaje “Set de suelo”
@ Istruzioni di montaggio “Set pavimento®
Monteringsvejledning “Golv set"

63) Monteringsanvisning “Gulvsat”
Monteringsanvisning “Gulvsett®
Instrukcja montazu “Zestaw podtogowy"
€) Montazny navod “podlahova stprava“
@D Prirocnik za montazo “talni set*

@ Montazni navod “podlahova sada“

(D) Felépitési Utmutato “padloszett”

Upute za instalaciju “podni set”

Manual asamblare pentru ,Set podea“

= 100% MADE IN AUSTRIA



VERWENDEN SIE BEI DER MONTAGE ARBEITSHANDSCHUHE!

Wear working gloves!
Portez des gants de travail!
@ Handschoenen gebruiken!
@ Utilice unos guantes de trabajo.
@ Utilizzare guanti da lavoro.
Brug arbejdshandsker!
Anvand arbetshandskar under monteringen!
Bruk arbeidshansker!
Podczas montazu prosze uzywac rekawice ochronne.
@ PouZivajte pracovné rukavice!
@ Uporabite delovne rokavice!
PFi montaZi pouZivejte pracovni rukavice!
@D szerelésnél hasznaljon véddkesztyiit!
Nosite radne rukavice!
Purtati manusile de protectie!

TEILEUBERSICHT

Parts list - Liste des pieces - Stuklijst - Lista de piezas - Lista de parti - Deloversigt -
Deldversikt - Del liste - Przeglad elementow - Zoznam dielov - Seznam delov -
Seznam dild - Tételek attekintése - Popis dijelova - Lista pieselor

BODEN - SET

Floor set - Ensemble de plancher - Alu-bodem-set - Set de suelo - Set pavimento - Golv set - Gulvszet - Gulvsett - Zestaw
podtogowy - podlahova slprava - talni set - podlahova sada - padloszett - podni set - Set podea

2X 2X | 1X 1X

1340 mm 740 mm @ o @

- KLEINTEILEPAKET
' small parts package - paquet de petites pieces

4x 4x 12X
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Lochseite oben
Hole side up
Trou c6té supérieur

ZX (1340 mm)
2X (740 mm)
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FESTZIEHEN
tighten
serrez fort
@ vastdraaien
® apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
@ stramme
Dokrecic¢
@& Dotiahnut
& Zategnite
@ Dpotahnout
Erésen meghazni
Zategnite
Strangeti







4x

6,3x22

4x

FESTZIEHEN
tighten
serrez fort
vastdraaien
® apriete
@ serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotahnout

@D Ergsen meghuzni
Zategnite
Strangeti
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FESTZIEHEN
tighten
serrez fort
@D vastdraaien
® apriete
@ serrare a fondo
fastspaending

Dra &t
Stramme
Dokreci¢
@ Dotiahnut
(€D) Zategnite
@ Dotahnout
@ Ergsen meghtzni
Zategnite
Strangeti

4x

€——70mm—>1
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UNTERBAU FUR BODENPLATTEN MIT XPS-PLATTEN (2CM OD. 3CM) (NICHT IM LIEFERUMFANG)

Substructure of the floor panels with XPS-boards (2 cm | 3 cm) (not included in the scope of delivery)
Les plagues XPS (2 cm | 3 cm) pour les plagues de fond ne sont pas fournies.

@ De XPS- platen (2cm | 3 cm) die onder de bodemplaat komen, zijn bij de levering niet inbegrepen.

& Las placas de poliestireno extruido XPS (2cm o0 3 cm de altura) sobre las que se coloca la placa de suelo no forman parte del suministro.
@ Placche XPS (2cm | 3 cm) per basamento di una pavimentazione in alluminio (on fornite in dotazione).
Underlaeg for bundplader med XPS-plader (2 cm eller 3 cm) , (folger ikke med)

(€3) Underlag for bottenplattor med XPS-skivor (2 cm eller 3 cm) (Ingdr inte i leveransomfanget)
Underlag for gulvpanel med polystyrenplater (2cm | 3 cm) (ikke innkludert | leveransen)

Utozenie ptyty podtogowej na ptytach XPS (2 lub 3 cm) (Nie objete zakresem dostawy)

& Spodna cast podlahovych panelov s doskami XPS (2 cm | 3 cm) (nie st stcastou dodavky)

& Podkonstrukcija talnih plos¢ z XPS plos¢ami (2 cm | 3 cm) (ni vkljuéena v dobavo)

@ Spodni ¢ast podlahovych paneli s deskami XPS (2 cm | 3 cm) (nejsou sougasti dodavky)
@ padlidlemez alapzata XPS-lapokkal (2cm vagy 3cm) (nem részei a szallitasi tartalomnak)
Podkonstrukcija podnih ploca s XPS plo¢ama (2 cm | 3 cm) (nije ukljucena u opseg isporuke)
Sub panourile de podea se pune polistiren compact (2cm|3cm) (nu este inclus in livrare)
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GERATEHAUSER - Setzen Sie auf Qualitat & Langlebigkeit
GARDEN SHEDS - rely on guality & longevity

GARTENBOXEN - Outdoorboxen fur Garten, Terrasse & Co.
OUTDOOR BOXES - outdoor boxes for garden, patio & etc.

FAHRRAD-GARAGEN - Fahrrader, Roller & Co. sicher verstaut
BICYCLE STORAGE - bicycles, scooters & etc. safely stowed

MULLTONNEN-BOXEN - Stylisch, praktisch & wartungsfrei
DUSTBIN STORAGE - stylish, practical & maintenance free

GARTEN-HELFER - Gartendesign in Bestform
GARDENING HELPERS - garden design at its best

D o [ o £

ASSOCIATION MAGASIN DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

//l‘
biohort

Biohort steht fur
,LEBEN IM GARTEN"

Biohort stands for
,LIFE IN THE GARDEN*

follow us:
biohort

@ biohort

© Biohort GmbH
@ Biohort GmbH

Biohort GmbH

Plrnstein 43, 4120 Neufelden, Osterreich
+43 7282 /7788 0

E-Mail: office@biohort.at
www.biohort.com
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